9 fevriye

Apresa, Jezi we tout bagay te deja fin akonpli. E,
pou Lekriti a te ka akonpli, li di : Mwen swaf! Alo,
te genyen yon bol plen vineg ki te la. Yo tranpe
yon eponj nan vineg la, yo mete li sou yon gol
izop. Epi yo pwoche li bo bouch li.  Jan 19. 28, 29

Pawol nonm pafe a (5)
Set pawol Jezi te di le | te sou lakwa

“Mwen swaf”. Jezi te pase anba swaf fizik térib sa a, tout
moun yo krisifye konnen. Men pawol sa, Li deklare apre
twaze abandon li yo, gen plizye siyifikasyon.

Li montre Pitit Bondye a, Jezi Kris, ki te alafwa 1om ak
Bondye, se yon moun toutbonvre. Li pa t janm itilize
pouvwa Bondye li genyen pou li te retire tikras nan kon-
disyon nou an, e li te santi sa tout moun santi. Li te kon-
nen grangou (Matye 4. 2), fatig (Jan 4. 6), li te domi, 1i te
sezi (Mak 6. 6), li te rejwi (Lik 10. 31), ke 1 te fé 1 mal, li te
kriye (Jan 11. 33, 35)...

Pawol - “Mwen swaf” la — montre tou akonplisman
Lekriti yo. Menm ekspresyon an parét nan yon pwofesi
ki nan (Som 69 v.21). Pa mwayen krisifiksyon an, se plan
Bondye te fé e anonse li menm k ap reyalize 11a nan tout
ti detay li : solda yo, ki la nan pye lakwa, lonje ba li yon
eponj tranpe nan vineg.

Sans senkyém pawol sa makonen ak 10t pasaj nan Bib
la tou. Vésé 3 anan Som 42 (“Nanm mwen swaf Bondye
vivan an”), di dezi k ap brile andedan ké kretyen an ki
lage ko 1 nan men Bondye sa li konnen an, santiman
nou ka prete Jezi nan finisman twaze abandon li yo. Pan-
dan li t ap pale ak yon fanm moun lavil samari, (“Ban m
ti dlo pou m bwe”; Jan 4. 8), Jezi pa t ap chéche sélman
pou 1 pase swaf li, men li te vle tou, fanm sa ak pép li a
aksepte dlo ki bay lavi a Ipa bay san mezi : pawol li ak
lespri li. (1 ap kontinye 16 fevriye)
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9 février

Apres cela Jésus, sachant que tout était déja accompli,
dit - afin que I'Ecriture soit accomplie : J'ai soif. Il y
avait la un vase plein de vinaigre : ils remplirent de vi-
naigre une éponge, et, I'ayant mise sur de I'hysope, ils
la lui présenterent a la bouche. Jean 19. 28, 29

L'expression de 'homme parfait (5)
Les sept paroles de Jésus sur la croix

“Jai soif”. Jésus a connu la terrible soif physique éprou-
vée par tout crucifié. Mais cette parole, prononcée apres
les trois heures d’abandon, a plusieurs significations.

Elle manifeste la parfaite humanité du Fils de Dieu, de
Jésus Christ, qui fut a la fois homme et Dieu. Jamais il n’a
eu recours a son pouvoir divin pour se soustraire a notre
condition, et il a éprouvé ce qu’éprouve tout homme. Il a
connu la faim (Matthieu 4. 2), la fatigue (Jean 4. 6), il s’est
endormi, s’est étonné (Marc 6. 6), S’est réjoui (Luc 10. 21),
a frémi en son esprit, a pleuré (Jean 11. 33, 35)...

Cette parole — “Jai soif” — marque aussi I'accomplisse-
ment des Ecritures. La méme expression appayait, de ma-
niére prophétique, dans le Psaume 69 (v. 21). A travers la
crucifixion, c’est le plan conc¢u et annoncé par Dieu qui
est en train de se réaliser dans tous ses détails : les soldats,
présents au pied de la croix, tendent a Jésus une éponge
imbibée de vinaigre.

Le sens de cette cinquiéme parole se lie aussi a d’autres
passages de la Bible. Le verset 3 du Psaume 42 (“Mon ame
a soif du Dieu vivant”) exprime le désir ardent d’un croy-
ant qui s’en remet au Dieu qu’il connait, sentiment que
P’on peut préter a Jésus au terme de ces trois heures
d’abandon. En s’adressant a une femme de Samarie
(“Donne-moi a boire” ; Jean 4. 8), Jésus ne cherchait pas sim-
plement a étancher sa propre soif'; il désirait que cette
femme et son peuple accueillent ’eau vive qu’il donne-
rait avec abondance : sa Parole et son Esprit.
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